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CONTEUR VAUDOIS

ni mes ambitions, ni mes amours et l’on se ré-
jouissait de intérét qu’on avait suscité. De son
cbté, Pami tenait le méme langage. Qu’advint-
il ? Chacun parla de soi, tendant une oreille
distraite aux confidences de l’autre, et chacun
fut dégu. L’égoisme était la. Il en résulta des
désillusions, des froissements, peut-étre des cha-
grins. Il eut suffit de dissiper cette équivoque.
On n’ose pas. Certains aveux sont trop pénibles
a formuler.

Et Pon vécut ensemble, étranger 'un a lau-
tre, jusquau jour ou la colére mit le point final
a ce malentendu.

Alors, ce fut Pexplication qui vous dessille
les yeux, le reproche brutal qui traduit la pen-
sée intime en 'amplifiant un peu pour la rendre
accessible.

On dit: « Vioila comment je suis, tu n’as pas
su le deviner.» On dit encore: « Voila com-
ment tu es. »

Ces deux points établis, il serait facile de
s'entendre. La colere quand elle n’est pas accom-
pagnée de bris de glace est une excellente réac-
tion. Dés qu’un ami s’emporte, écoutez-le : vous
trouverez dans ses paroles des phrases justes plus
que dans des propos flatteurs. Débarrassez-les
des gros mots, n’en prenez que l’essence et vous
saurez quelle marge insoupgonnée vous séparait
de lui.

La colére, c’est le bandeau qu’on  6te d’un
geste brusque, c’est la pleine lumiére aprés "obs-
curité.

Les hommes sont ainsi faits: ils se livrent
mieux dans la haine que dans 'amour ou I"ami-
tié, il faut en prendre son parti et mettre en fu-

reur ses amis pour les comprendre bien...
André Marcel.

PAYS DE MIRACLES!

=% ANDIDE de Lourtier avait la ficheuse
@ habitude de s’endormir sur son char,

o chaque fois qu’il rentrait tardivement
de voyage. La mule, brave béte, ramenait genti-
ment son maitre 2 la porte du logis. L’homme
comptait la-dessus et ne s’en faisait pas.

Cependant, une fois, ce mode de faire valut
au brave Candide une aventure que ’on com-
mente discrétement dans le village. Trés bri¢ve-
ment, la voici :

Rentrant de Martigny avec un chargement de
vin et de provisions, le montagnard s’était en-
dormi sur son siége. Le corps adossé contre des
sacs de farine et des tonneaux de fendant, les
bras ballants, rénes au vent, il ronflait comme
un juste. L’animal connaissait sa route ; il arriva
sans encombre au bourg de Sembrancher ou bi-
furque la vallée. La, voyant que le conducteur
était dans les bras de Morphée, des loustics pri-
rent la mule par la bride et retournérent Iatte-
lage dans la direction de Martigny. .

La bonne béte, docilement, refit en sens in-
verse le trajet accompli. A son retour 2 la ville,
elle s’arréta sur la grand’place, au bord du trot-
toir, face au café, devant une auge vide.

Clest 14 qu'apres avoir révé longtemps de mes-
ses, de processions, d’élections communales et de
de combats de reines, Candide s’éveilla aux pre-
mieres lueurs de I"aube grise.

Le dormeur crut avoir la berlue. Se réveiller
3 Martigny aprés avoir pris le chemin de Lour-
tier plusieurs heures auparavant, voild certes,
une aventure qui tenait du prodige!

Comme 'on croit encore aux miracles dans la
vallée, Candide est persuadé qu’il a été victime
d’une «diablerie ». Alphonse Mex.

Du tac au tac. — Deux hommes, qui se détestaient,
se trouvérent. un jour face 4 face dans un chemin
juste asez large pour une personne.

L'un d’eux se planta en travers et proféra d'un
ton bourru : 2

— Je ne céde-jamais la place & un imbécile,
<A quoi lautre, sleffacant contre la muraille :

“— Moi, toujours, passez donc, cher ami.

Charité. — 11 a absolument éreinté mon tableau
dans sa critique !

— Bah ! ne t'en préoccupe pas. Il n'a aucune opi-
nion personnelle. 11 répéte toujours tout ce que le
monde dit !...

LA CHANSON FRANCAISE

ETTE breve étude sur la chanson fran-
caise va peut-étre évoquer dans esprit
de certains lecteurs les temps révolus
des crinolines aux ampleurs périmées que seuls
les besoins d’une figuration carnavalesque exhu-
ment parfois des malles ot elles reposent, gi-
vrées d’oubli et farcies de naphtaline, au fond
de quelque arriére-boutique de fripier ou de
« bric-a-brac » ; tant pis, malgré le sourire de
dédain ultra-moderne dont je risque d’étre ac-
cueilli, je ne perds pas le souvenir des formes
adorables qui s’épanouirent a aise sous ces do-
mes d’¢toffe et je reste fidele 2 ma... préhistoire.

Quant 2 la robe, si la coupe a vieilli, le tissu
de supérieure qualité est demeuré plein de fraf-
cheur a travers sa robuste solidité.

Donc, a ces 4ges reculés ou les danseurs n’a-
valent pas besoin, pour &tre réputés cavaliers
accomplis, de se trémousser comme aujourd’hui
en de déshonorantes danses sauvages, avec des
contorsions de chorée spasmodique, sur des ry-
thmes barbares, la bonne tenue, la distinction,
la souplesse et I’élégance étant jugées suffisantes,
on convenait qu’en matiére de chanson, la pu-
reté de linspiration et celle du potme éraient
le plus sir critérium de la valeur.

Quand les chansonniers de jadis célébraient
le vin, I’amour, la femme et les sentiments, il y
avait de la gafté dans leur verre, du respect
dans leur passion, de la délicatesse dans leur
cceur et non de livrognerie, du vice et du cy-
nisme.

Les chansonniers étaient des poctes et des
stylistes. Pour eux, la chanson était une hon-
néte dame, pimpante, jeune, fleurie et racée,
qu’un mot trivial, qu’une expression douteuse,
qu’un geste équivoque, qu’une allusion grossiere,
qu'un quatrain boiteux eussent effarouchée et
mise en courroux.

Courtisans désireux de s’attirer ses précieuses
faveurs, ils rivalisaient de courtoisie et de con-
sciencieux efforts pour lui plaire. Troubadours
épris et discrets, exprimant leur flamme ardente
en des vers délicats et chitiés, comme les aimait
cette Muse élégante, difficile en ses gofts, ils se
vouaient sans réserve a la vraie, 4 Ja bonne, 2
la belle et saine chanson frangaise. Leurs thémes
étaient de choix comme leur langage.

Les petits-enfants, les vieillards, la bonté du
ceeur, la joie et la douleur, voila ce qui fleuris-
sait sous la plume des chantres qui charmérent
nos péres. Poésie, tendresse, sentimentalité, voila
ce qu'exhalaient leurs chants !

Aujourd’hui la plupart des «fabricants de
couplets » (je n’écris ' pas «chansonniers») a
succeés ne célébrent plus la femme qu’en vers
ot le souci de respecter les régles prosodiques a
été remplacé par l'unique hantise d’inventer
d’écceurants sous-entendus i tendances porno-
graphiques.

Certes, la profession de chansonnier, n’avait
rien jadis de monacal; les auteurs n’étaient
point pudibonds, ils ne reculaient pas devant
le morceau joyeusement troussé, saupoudré de
sel gaulois, mais ils avaient cette slreté de tou-
che qui leur permettait d’épicer leur plat, sans

 qu'il emportit le palais.

La conception était différente de celle d’au-
jourd’hui ; on ne redoutait pas P’ariette grivoise,
ni le refrain gavroche et alerte, mais on acco-
modait le tout d’esprit dont la légereté n’ex-
cluait en rien la convenance, on savait gazer
I’image un peu trop suggestive, tandis qu'd pré-
sent le but semble &tre d’atteindre ay maximuym

~|

de laideur et de saleté et de étaler avec fr,
cas.

Cependant, il est juste de convenir que |y
vrais pottes-chansonniers (ils sont quelque-uy
dignes de ce nom) ont conservé la traditiy
de respect qu’avaient leurs prédécesseurs poy
celle qu’ils servent & leur tour avec ferveur
talent.

Bons ouvriers ceuvrant pour lart dont j
veulent perpétuer I'important monument, j
sont dignes a tous égards de notre entiére sym
pathie.

Aimons-les, parce que, sous leur plume, frémj
un cceur débordant ; parce quils traduisent, ¢
des strophes ailées et sonores, a travers le sou
rire ou les larmes, tout ce que la vie compory
de réve, d’idéal ou de misére. Ils sont le récop
fort des humbles ; parfois la providence dy
meres au chevet des berceaux et toujours le re
fuge apaisant de ceux qui souffrent. Aimons
les, parce qu’ils ne s’avilisent pas & monnayg
leur inspiration en flattant de bas instincts ¢
surtout, aimons-les, parce qu’ayant enfanté d
belles choses ils consacrent le meilleur d’eus
mémes, inconnus ou célebres, a les faire vivr
et & les répandre. ]

Quant a la chanson frangaise, pour ceux qu'
sont encore capables d’éprouver des émotions
elle demeure noble, pure, tronant & des sommets
d’oti ne la feront jamais choir les pygmées qu
tentent vainement de l’abaisser jusqu’a leur n-
veau.

La Grande Dame, les domine de son in
pugnable hauteur, ne faisant le geste gracar
de donner sa main & baiser qu’a ceux qui, fx
et dignes, la servent avec simplicité et dévotion|

C’est sans rancune, je pense que mes CONtr|
dicteurs conviendront avec moi que les roton
dités de la crinoline des aieules valaient bien
la platitude de la robe — trop mouvante au
souffle des... moulins — de leurs modernes pe
tites-filles. Philippe Bontoux.

La Patrie Suisse. — C'est un fort joli numéro que
le dernier venu (961, du 10 octobre) de la <« Patrie
Suisse ». 11 souvre par le portrait de M. Josem
Kuntschen fils. Ce sont ensuite de pittoresques scé
nes de vendange dans le Valais, le cinquantiéme
anniversaire de la Société d’agriculture du Valais
le congrés international des droguistes & Bale, le t
léphone entre la Suisse et la Finlande ; puis I'expo
sition de Porrentruy, un plan de Payerne datant dj
1738, le portrait du peintre bernois Albert Anker|
avee des reproductions de plusieurs de ses ceuvres
le chateau de Beromijnster (Lucerne) qui abrita lf
premier atelier d’imprimerie de Suisse, les
neeuvres de la brigade de cavalerie I, la Féte da
Vendanges a Neuchéatel, avec un total de trente-cin
magnifiques gravures.

PARTI POUR LA GLOIRE!

| A plupart du temps ce sont de pauvi
héres sans intelligence, inconscients 0
A révoltés, qui passent devant les Tribt
naux. Il y a rarement des cas comme celui qu
vient de se présenter au Tribunal de police d
Geneve. Ce dut &tre une séance bouffone :

Airrive A la barre, en trainant ses galoches,
vieux bonhomme au tablier de toile bleue. C*
Henri Bébeler, une silhouette bien connue 2
néve.

Bébeler a brisé une vitre dans un café.

— Pourquoi avez-vous fait ¢a? question
le président. i

— JPétais parti pour la gloire ...

— Est-ce que vous travaillez ?... ;

— Je suis tapissier, Monsieur le président,
travaille pour un cafetier.

— Ah! Ah! je comprends tout. ]

— Parbleu, Monsieur le président ! Travait
ler pour un cafetier, c’est signer la tempérant
sur une feuille de chou et la faire transportet
par une chévre

Le juge réprime un sourire, puis sévére:

— Vous &tes marié au moins ?...

L’homme, avec gravité :

— Depuis- sept ans, Monsieur le président.

— Et vous avez quitté votre femme?

— Depuis sept ans aussi, Monsieur le présic
dent. :

— Vous reconnaisez que vous avez brisé ufé
vitre...
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